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LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic communication only
to members of any contingency force deployed to an area where the target language is spoken. It contains
words and phrases that have been found to be most useful for contingency operations.

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist. If your
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Address inquiries or requests for copies to:
DLIFLC

School of Continuing Education (ATFL-SCE)
Presidio of Monterey, CA 93944

LINGNET Discussion Forum: http://www.lingnet.org/members/forums/
Email feedback to: survival@lingnet.org
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(WY aa as in army, father
) u as in put
3 0 as in coffee
KX 00 as in moon
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< b | asinbook J 1 | asinlook

b p | asinpack J 1 as in calm

N m | asin may I sh | asin she

- f | asin flag 3 zh | as in measure

& v | asinyvan ) ch | asin chair

< t as in time 4 k | asinKkite

B r | asinunder -5 g | asin garden

s r | asin arrive, right z ] as in judge

o n | asinnight - h | asinhe

o S as in say ) w | asin way

B z | asin zoo 2/ ¢ y | asinyet
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Hello Lda 4. | marHabaa
Good morning oBU 53, | rozh baash
Good night oBL shd show baash
Good bye sdla 1 ga | khwaa Hafeez
How are you? RO choni?
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you?

min baashim, supaas, ay to?
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Good bye ssdla 1 9a | khwaa Hafeez
How are you? TN choni?

I’'m pleased to meet you

il 4 allad 3o

khoshHaalim ba naaseenit

I’m fine, thanks, and
you?

min baashim, supaas, ay to?

Thank you for your help

e I e
oSy

spaasedekam bo yaarmatyakat

I’'m pleased to meet you

il 4 allad ja

khoshHaalim ba naaseenit

My name is....

ceenddadl e\,l-'l

naawim amaya....

Thank you for your help

e e
oSy

spaasedekam bo yaarmatyakat
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ceenddadl e\,l-'l

naawim amaya....
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Welcome Ol kA bakher ben
Hello Lda 4s | marHabaa
Good morning OB 335 rozh baash
Good night bl g4 | show baash
Good bye Sadla 1A khwaa Hafeez
How are you? TN choni?

I’m fine, thanks, and
you?

S, by, pAL e

f5

min baashim, supaas, ay to?

Welcome Ol kA bakher ben
Hello Lda j4s | marHabaa
Good morning OB 335 rozh baash
Good night bl g4 | show baash
Good bye Sadla 1A khwaa Hafeez
How are you? TN choni?

I’m pleased to meet you

St 4 plaiija

khoshHaalim ba naaseenit

I’m fine, thanks, and
you?

S, ol pAL e

f5

min baashim, supaas, ay to?

Thank you for your help

a0l S Sl g
Sy

spaasedekam bo yaarmatyakat

I’m pleased to meet you

it 4 plaiija

khoshHaalim ba naaseenit

My name is....

Y WE WL fJU

naawim amaya....

Thank you for your help
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spaasedekam bo yaarmatyakat
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My name is....

venndadadl fJU

naawim amaya....
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PART 2: INTERROGATION

PART 2: INTERROGATION

Do you speak English? § 100 o n Kiy | ingleezee dazaanee?
I do not speak Kurdish 30 S (e min kurdi naazaanim

Do you speak English? § 100 o n iy | ingleezee dazaanee?
I do not speak Kurdish 30 S (e min kurdi naazaanim

What is your name?

S o wuus

naawit chiya?

What is your name?

S o wuus

naawit chiya?

What is your birthday? ¢ oo ey o aS | kay la daayik booy?
Where were you born? Sousm ebls ol o < ol | lakwe la daayik booy?
What is your rank / title? S o ol pilat chiya?

What is your v Lo .

N 3 9
nationality? $ Sy oy an Slaa khalki chi wulateki?
Do you have any .

. 9
identification papers? T (2 oh o hawiyat peya?
Do you have a passport? 444 &, galuwdy | Pasaaportit haya?

What is your birthday? S oo ey o a< | kay la daayik booy?
Where were you born? Sousm ebls ol o < ol | lakwe la daayik booy?
What is your rank / title? S o ol pilat chiya?

What is your v Lo .

N 3 9
nationality? $ Sy gy an Slaa khalki chi wulateki?
Do you have any .

. 9
identification papers? T (2 od uia hawiyat peya?
Do you have a passport? G444 o, galuwdy | Pasaaportit haya?

What is your job?

eeshit chiya?

What is your job?

eeshit chiya?
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Do you speak English?

LR SUPR A SH

ingleezee dazaanee?

Do you speak English?

Sl e sl

ingleezee dazaanee?

I do not speak Kurdish

S50 3558 (e

min kurdi naazaanim

I do not speak Kurdish

S50 3558 o

min kurdi naazaanim

What is your name?

QQ@QJJG

naawit chiya?

What is your name?

QQ@QJJG

naawit chiya?

What is your birthday? PTRIRCARIPUNIIS kay la daayik booy?
Where were you born? Ssos by o S o la kwe la daayik booy?
What is your rank / title? S o> ol pilat chiya?

What is your v Lo .

-~ . 2
nationality? $ LSy gy an Shaa khalki chi wulateki?
Do you have any . P
identification papers? RV PR L hawiyat peya?

Do you have a passport? TaudA iy galinds pasaaportit haya?

What is your birthday? PTRIRCARIPURIIS kay la daayik booy?
Where were you born? Ssosm chia o S o la kwe la daayik booy?
What is your rank / title? S o ol pilat chiya?

What is your v Lo .

- . 2
nationality? §LSuY gy an Shaa khalki chi wulateki?
Do you have any . P
identification papers? RV PR L hawiyat peya?

Do you have a passport? Taudd iy galinds pasaaportit haya?

What is your job?

eeshit chiya?

What is your job?

eeshit chiya?




Who is in charge?

QQJé\JUJLSJML";S

ke sarkaara lera?

Where do you serve?

fedSan LS x5S o

lakwe kaar dakayt?

Who is in charge?

QQJé\JUJLSJML";S

ke sarkaara lera?

Which group are you in?

fomloSasdiney o o

la chi dastayakdaayt?

Where do you serve?

fedSan LS x5S o

lakwe kaar dakayt?

Answer the questions

OS5t (Ve

walaami pirsiyaarakan bidarawa

Which group are you in?

fomloSasdiney o o

la chi dastayakdaayt?

Answer the questions

OS5t (Ve

walaami pirsiyaarakan bidarawa

598 o

2 T ?
Where are you from? SopsS Sa khalke kwey?
Do you understand? qu‘@“ w3 | te dagay?
I don’t understand ?@u o te naagam
How much? ¢sida | chanda?
How many? ¢saida | chanda?
Repeat it 88 .v.v|” , | beelerawa
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Where do you serve?

fendSss LS LVSJS o

lakwe kaar dakayt?

Who is in charge?

ke sarkaara lera?

Which group are you in?

fomlaSaines o o

la chi dastayakdaayt?

Where do you serve?

fendSss LS LVSJS o

lakwe kaar dakayt?

Answer the questions

OSs sy (Yo

walaami pirsiyaarakan bidarawa

Which group are you in?

fomloSadines o o

la chi dastayakdaayt?

Answer the questions

OSs by (Yo

walaami pirsiyaarakan bidarawa
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Where are you from? SosS Sl khalke kwey?
Do you understand? qugb s v3 | te dagay?
I don’t understand ?45L; & te naagam
How much? ¢saia~ | chanda?
How many? ¢sida | chanda?
Repeat it 58 .v.,v|", , | beelerawa

1-2




is... ?
Where is...? oS 4 la kwe?
What direction? faly o chi laayak?
Is it far? S50 doora?

Where is...? oS o la kwe?
What direction? Sy o chi laayak?

Are there armed men
near here?

kasi chakdaar haya lam nizeeka?

Is it far?

8,994

doora?

Are there armed men
near here?

kasi chakdaar haya lam nizeeka?

84S, 50

Where did they go? SHs9n oS B bo kur choon?
What weapons? seliSan s,da chi jora chakek?
Speak slowly Ay A Al lasarkhoq sabka?

Where is your unit?

4o &‘;S & caSdie s

dastakat la kweya?

84S, 50

Where did they go? SHs9n oS B bo kur choon?
What weapons? seliSas s,da o chi jora chakek?
Speak slowly 4y A Al lasarkhoq sabka?

Where did you see
them?

RSN LVSJSU

la kwe deetin?

Where is your unit?

4o &‘;S & caSdiwe

dastakat la kweya?

Where is your family?

SpsS o 8y S

kasukaarit la kwen?

Where did you see
them?

RSN LVSJSU

la kwe deetin?

Where is your family?

SpsS o 8y S

kasukaarit la kwen?

is...? ?
Where is...? oS o la kwe?
What direction? LETIN N chi laayak?
Is it far? S0 | doora?

Are there armed men
near here?

kasi chakdaar haya lam nizeeka?

is...? ?
Where is...? oS o la kwe?
What direction? LETIN RN chi laayak?
Is it far? S0 | doora?

Are there armed men
near here?

kasi chakdaar haya lam nizeeka?

45,55
Where did they go? SO0 S B bo kur choon?
What weapons? SeliSea oo o chi jora chakek?
Speak slowly Sy 4ud Jadual | lasarkhoq sabka?

Where is your unit?

Sy 0538 o aSaiey

dastakat la kweya?

45,55
Where did they go? SO0 S B bo kur choon?
What weapons? SeliSea o o chi jora chakek?
Speak slowly Sy 4us Jaaual | lasarkhoq sabka?

Where did you see
them?

LgEvR] LVSJSAJ

la kwe deetin?

Where is your unit?

Sy 0538 aSaiey

dastakat la kweya?

Where is your family?

kasukaarit la kwen?

Where did you see
them?

LguvR] LVSJSAJ

la kwe deetin?

Where is your family?

kasukaarit la kwen?




0 Zero i | sifir
1 One s | yak
2 Two 599 doo

3 Three G | S€

4 Four Slsa chuwaar
5 Five i | Penj
6 Six U4 | shash
7 Seven o gaa | Hawt
8 Eight i | hasht
9 Nine 4| no

10 Ten oo | da

0 Zero i | sifir
1 One s | yak
2 Two 599 doo

3 Three G | S€

4 Four s chuwaar
5 Five i | Penj
6 Six U4 | shash
7 Seven o gaa | Hawt
8 Eight i | hasht
9 Nine 4| no

10 Ten oo | da

0 Zero i | sifir

1 One day | vak

2 Two 59 | doo

3 Three e | S€

4 Four s chuwaar
5 Five o penj
6 Six sz | shash
7 Seven o gaa | Hawt
8 Eight cuiaa | hasht
9 Nine 4| Do

10 Ten da

0 Zero i | sifir

1 One day | vak

2 Two 59 | doo

3 Three e | S€

4  Four Sl chuwaar
5 Five o penj
6 Six sz | shash
7 Seven o gaa | Hawt
8 Eight cuiaa | hasht
9 Nine 4| no

10 Ten sy | da




11 Eleven s Xiy | yaangza
12 Twelve 8 Kl g0 duwaangza
13 Thirteen s il | Siyaangza
14 Fourteen susl s> chuwaarda
15 Fifteen R ﬂsg paangza
16 Sixteen s Xils | shaangza
17 Seventeen sasa~ | Havda

18 Eighteen su34a | hazhda

19 Nineteen s nozda

20 Twenty Caaayy | DIS

30 Thirty s | S€€

40 Forty Ja chil

11 Eleven s Xiy | yaangza
12 Twelve s %5l g9 | duwaangza
13 Thirteen s Kituw | Slyaangza
14 Fourteen 83,0 9o chuwaarda
15 Fifteen s ")§_EL_*| paangza
16 Sixteen s RiLs | shaangza
17 Seventeen susea | Havda

18 Eighteen sus4a | hazhda

19 Nineteen 894 nozda

20 Twenty oy | Dist

30 Thirty s | S€€

40 Forty Ja chil

11 Eleven s Xiy | yaangza
12 Twelve 8 K51 g0 duwaangza
13 Thirteen s il | Siyaangza
14 Fourteen susl 5o chuwaarda
15 Fifteen R ﬂsg paangza
16 Sixteen s Xils | shaangza
17 Seventeen susa~ | Havda

18 Eighteen su34a | hazhda

19 Nineteen s nozda

20 Twenty oy | DIS

30 Thirty s | S€€

40 Forty Ja chil

11 Eleven s Xiy | yaangza
12 Twelve s %5l g9 | duwaangza
13 Thirteen s Kituw | Slyaangza
14 Fourteen 89,0 92 chuwaarda
15 Fifteen s ")§_EL_*| paangza
16 Sixteen s RiLs | shaangza
17 Seventeen susda | Havda

18 Eighteen suj4a | hazhda

19 Nineteen 894 nozda

20 Twenty oy | Dist

30 Thirty s | S€€

40 Forty Ja chil




50 Fifty aidy panjaa
60 Sixty erwds | Shast
70 Seventy Gada | Haftaa
80 Eighty Cisda | hashtaa
90 Ninety s 45 | nawad
100 Hundred a4 | sad
1,000 Thousand 1 54a | hazaar
10,000 Ten Thousand L1544 sy | dahazaar
100,000 Hundred Thousand 1544 o4 | sad hazaar
1,000,000 Million Odule milyon
Plus a1 | zaaid
Minus wSU | naaqis
3
50 Fifty aidy panjaa
60 Sixty erwds | Shast
70 Seventy Gea~ | Haftaa
80 Eighty Gigada | hashtaa
90 Ninety 36 545 nawad
100 Hundred a4 | sad
1,000 Thousand 1 54a | hazaar
10,000 Ten Thousand 1 34a so | dahazaar
100,000 Hundred Thousand 1548 o4 | sad hazaar
1,000,000 Million Odale milyon
Plus .51 | zaaid
Minus _wsU | naagis

50 Fifty aidy panjaa
60 Sixty eawdd, | Shast
70 Seventy Gaeda | Haftaa
80 Eighty Cisda | hashtaa
90 Ninety s s | nawad
100 Hundred a4 | sad
1,000 Thousand 1 54a | hazaar
10,000 Ten Thousand L1544 sy | dahazaar
100,000 Hundred Thousand 1544 o4 | sad hazaar
1,000,000 Million Odule milyon
Plus a51 5 | zaaid
Minus wSU | naaqis
3
50 Fifty aidy panjaa
60 Sixty erwdss | Shast
70 Seventy Gea~ | Haftaa
80 Eighty Gicda | hashtaa
90 Ninety s 545 nawad
100 Hundred a4 | sad
1,000 Thousand 1 54a | hazaar
10,000 Ten Thousand 1 34a so | dahazaar
100,000 Hundred Thousand 1544 o4 | sad hazaar
1,000,000 Million Odale milyon
Plus a1 | zaaid
Minus _wsU | naagis
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More (than) o i) | ziyaatir la
Less (than) o jieaS | kamtir la
Approximately S nizeekay
First paSay yakam
Second po 55 duwam
Third paal seham
More (than) PURNER ziyaatir la
Less (than) PURIRIVRS kamtir la
Approximately S5 nizeekay
First paSay yakam
Second as 999 duwam
Third paal seham

More (than) o i) | ziyaatir la
Less (than) o) jieaS | kamtir la
Approximately S nizeekay
First paSay yakam
Second po 559 duwam
Third paal seham
More (than) PURNER ziyaatir la
Less (than) PURIRIVRS kamtir la
Approximately S5 nizeekay
First paSay yakam
Second as 999 duwam
Third seham




PART 4: DAYS OF THE WEEK / TIME

PART 4: DAYS OF THE WEEK / TIME

Sunday dasdis ey | yak shamma
Monday dasds 599 | doO shamma
Tuesday dasd i o | SC shamma
Wednesday dandds ) 9a chuwaar shamma
Thursday dandits il penj shamma
Friday e hayni
Saturday dasds | Shamma
Yesterday b g9 duwene
Today 345 | AIMIO
Tomorrow i si bayn ne
Day 330 rozh
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Sunday dasdis ey | yak shamma
Monday dasdsy 549 | doO shamma
Tuesday dasd i o | SC shamma
Wednesday dandds ) 9o chuwaar shamma
Thursday dandits iy penj shamma
Friday e hayni
Saturday dasds | Shamma
Yesterday b g9 duwene
Today §yeds | AMIO
Tomorrow i si bayn ne
Day 53, | rozh
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PART 4: DAYS OF THE WEEK / TIME

Sunday dasdits el | yak shamma
Monday Lo g 90 doo shamma
Tuesday dasd it pus | SC shamma
Wednesday dasdds S g chuwaar shamma
Thursday dantt ity penj shamma
Friday ey hayni
Saturday daodst | Shamma
Yesterday b ga duwene
Today Jeds | amro
Tomorrow e si bayn ne
Day 335 rozh

Sunday dasdits el | yak shamma
Monday dandd g 90 doo shamma
Tuesday dasdd pu | S€ shamma
Wednesday dasdds ) g chuwaar shamma
Thursday dastt iy penj shamma
Friday ey hayni
Saturday daodst | Shamma
Yesterday b g9 duwene
Today Jeds | amro
Tomorrow e si bayn ne
Day 335 rozh




Night sa | shaw
Week a4~ | Hafta
Month _%i | maang
Year :JL.‘. saal
Second Soa chirka
Minute diyésa | daqeeqa
Hour ol | Saat
Morning S bayaani
Evening o) g5 | € Waara
Noon 3§, s.esi | DEEWArO
Midnight sAds & gas | DEW shaw
Night e shaw
Week 494~ | Hafta
Month _ %5 | maang
Year :JL“, saal
Second e chirka
Minute diyssu | dageeqa
Hour ol | Saat
Morning e bayaani
Evening sl 935 | © Waara
Noon 3§, osa | DEEWAro
Midnight A s gai | MOW shaw

Night sad | shaw
Week a4~ | Hafta
Month _%iL | maang
Year :JL.‘. saal
Second SHa chirka
Minute diyésa | daqeeqa
Hour ol | Saat
Morning P bayaani
Evening o) g5 | € Waara
Noon 3§, s.esi | DEEWArO
Midnight sAd & gas | DEW shaw
Night e shaw
Week 494~ | Hafta
Month _ %5 | maang
Year :JL“, saal
Second e chirka
Minute diyssu | dageeqa
Hour ol | Saat
Morning e bayaani
Evening sl 935 | € Waara
Noon 3§, osa | DEEWAro
Midnight gAd s el | MOW shaw




Now Ciwls | IStaa
Later lawl soal | la dwaa yeedaa
Now Gl | Istaa
Later la dwaa yeedaa

Jassl gaad

Now Ciwls | IStaa
Later law soal | la dwaa yeedaa
Now Gl | Istaa
Later lasl saad | la dwaa yeedaa




PART 5: DIRECTIONS

PART 5: DIRECTIONS

Above / Over ] lasar

After / Past sl | paash

Back / Behind s gaizy o | la pish tawa
Before / In front of /

Forward poa iy & la bardam
Between ol ss 4f | lanee waan
Coordinates slass S, reki da khaat
Degrees s_ai | NIMra
Down 8o 5o | Khwa arawa
East «Yaa 33, | rozh halaat
Far Lsge | doer
Latitude SU V]:, a | heli paani
PART 5: DIRECTIONS

Above / Over ydusdd | lasar

After / Past sl | paash
Back / Behind s saidy 4f | la pish tawa
Before / In front of /

Forward poashy o la bardam
Between ol ss 4f | lanee waan
Coordinates olasy Sy reki da khaat
Degrees s_yai | NimMra
Down 858 55 khwa arawa
East oYaa 33, | rozh halaat
Far e | doer
Latitude U V|1, a | heli paani

Above / Over e lasar

After / Past sl | paash

Back / Behind s gdizy o | lapish tawa
Before / In front of /

Forward poa iy & la bardam
Between ol ss &f | lanee waan
Coordinates slass S, reki da khaat
Degrees s_ai | NIMra
Down 8o o | Khwa arawa
East «Yaa 33, | rozh halaat
Far Lsge | doer
Latitude SU V]:, a | heli paani
PART 5: DIRECTIONS

Above / Over ydwsd! | lasar

After / Past sl | paash
Back / Behind s saidy 4f | la pish tawa
Before / In front of /

Forward poashy o la bardam
Between ol ss 4f | lanee waan
Coordinates olasy Sy reki da khaat
Degrees s_yai | NimMra
Down 858 55 khwa arawa
East oYaa 33, | rozh halaat
Far e | doer
Latitude U V|1, a | heli paani




Left

chap

e
Longitude e Sl heli dire zhee

My position is...

Adadd 2dSAi ol (yo

min shu wenakam amaya

Left wda | Chap
Longitude Y V]:, a | heli dire zhee

My position is...

Apdadd 2dSAi ol (yo

min shu wenakam amaya

Near ely 53 nizeek

North SssSU baakoor

Northeast 9SG u:’\}“ 33 rozh halati baakoor
Northwest 5SL sl 53, rozh a wy baakoor
Right casl , | Iaast

South DesdU baashoor

Southeast =Y 33 ) 95U baa shoori rozhhalat
Southwest 151330 sossdl baa shoori rozhawa
Straight ahead 3ot il | IaS biro

Left i chap

Longitude Y u.VIé.A heli dire zhee

My position is...

Apdadd 2dSAi ol (yo

min shu wenakam amaya

Near ely ;3 | nizeek

North SssSU baakoor

Northeast 9SG u:’\}“ 33 rozh halati baakoor
Northwest 5SSl 550 rozh a wy baakoor
Right casl , | Laast

South e baashoor

Southeast e¥aasy ) 595U baa shoori rozhhalat
Southwest 151330 sossdl baa shoori rozhawa
Straight ahead 3ot il | IaSt biro

Left i chap

Longitude Y u.VIé.A heli dire zhee

My position is...

Apdadd 2dSAi ol (yo

min shu wenakam amaya

Near ely ;3 | nizeek

North LssSu | baakoor

Northeast 9SG u:’\}“ 33 rozh halati baakoor
Northwest 5SL sl 53, rozh a wy baakoor
Right casl , | Iaast

South sl | baashoor

Southeast e¥aasy ) 595U baa shoori rozhhalat
Southwest 151330 sossdl baa shoori rozhawa
Straight ahead 3ot il | IaSt biro

Near ely ;3 | nizeek

North LssSu | baakoor

Northeast 9SG u:’\}“ 33 rozh halati baakoor
Northwest 5SL sl 55, rozh a wy baakoor
Right casl , | Laast

South sl | baashoor

Southeast e¥aasy ) 95U baa shoori rozhhalat
Southwest 151330 sossdl baa shoori rozhawa
Straight ahead 3ot il | IaSt biro




Under 5 o | lazher

o o5 ol /s g yuwad la sarawa
e 19153, | rozh aawaa
Under 5 o | lazher

o s &/ ssdwal | lasarawa
b rozh aawaa

191530

Under 5 o | lazher

o o5 ol / s g sl la sarawa
e 19153, | rozh aawaa
Under 5 o | lazher

o s &/ ssdwal | lasarawa
b rozh aawaa

191530
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PART 6: LOCATIONS

Beach Loss ,uaS | kanaar daryaa
Border 9. | S DOOT

Bridge 9 pird

Camp & yu,48 ord dugaa

Dirt road oS4 U ,s 4%, | regay qirtaaw nakraaw
Forest Ol o | daaristaan
Harbor Jeasay | bandar

Hill s < | gird

House :JLA maal

Lake dal el da ryaacha
Meadow < e | Merg

PART 6: LOCATIONS

Beach Loss ,uaS | kanaar daryaa
Border 9w si noor

Bridge 9 pird

Camp & 50,45 | ord dugaa
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Forest Ui ,lo | daaristaan
Harbor Jsasay | bandar
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Meadow = ke | Merg
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Beach Loss ,uaS | kanaar daryaa
Border 8w si noor

Bridge 9 pird

Camp & 50,45 | ord dugaa

Dirt road 9S4 4G s u&:v, , | regay qirtaaw nakraaw
Forest Ui ,lo | daaristaan
Harbor Jsas4y | bandar

Hill s < | gird

House Ju maa]

Lake dal el da ryaacha
Meadow = ke | merg




Mountain Fus shaakh
Ocean Loso | daryaa
Path aSay, rechka
Paved road SUE K, | regay qirtaaw
Place O g shwen
Position PN Je

River LUy, | Tubaar
Road &y, | rega

Sea L_es | daryaa
Square oL &y 3§ gora paan
Tree cas o | dirakht
Valley sy | dasht
Mountain £l shaakh
Ocean L_ss | daryaa
Path S, rechka
Paved road SU b u(g:, , | regay girtaaw
Place o e shwen
Position N Je

River U, | Tubaar
Road &y, | rega

Sea L_so | daryaa
Square R ﬁ gora paan
Tree eas o | dirakht
Valley enisy | dasht

Mountain Fus shaakh
Ocean Loso | daryaa
Path aSay, rechka
Paved road SUE K, | regay qirtaaw
Place O g shwen
Position PN Je

River LUy, | Tubaar
Road &y, | rega

Sea L_ss | daryaa
Square oL &y 3§ gora paan
Tree cas o | dirakht
Valley sy | dasht
Mountain £l shaakh
Ocean L_ss | daryaa
Path aSa, rechka
Paved road SU b u(g:, , | regay girtaaw
Place e shwen
Position N Je

River U, | Tubaar
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Sea L_so | daryaa
Square ) ﬁ gora paan
Tree eas o | dirakht
Valley sy | dasht
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0
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7A: COLORS

Black e, | Tash

Blue s | sheen
Brown b | qaawayee
Gray L4 | bor

Green b | SAWZ
Orange Jvh_;u 2 pirta qaali
Purple ) sAA s | ar kha waani
Red 5w | SOOT
White s s’pee
Yellow o | zard
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7B: SIZES

Big s,94< | ga wara
Deep J .58 | qool
Long 53,0 | direzh
Narrow eloas | task
Short (in height) &S kurt
Short (in length) S kurt
Small, little o 5o bichook
Tall 53,0 | direzh
Thick DS siwds astoor
Thin elias | tanik
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7C: SHAPES

Round LA khir
Straight caw) | Taast
Square L ea chwaar gorsha
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Sour s tirsh
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Spicy Ouss | toon
Sweet Ot shireen
7E: QUALITIES

Bad ol | khiraap
Clean du paak
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Dirty oun | Dees
Dry el 55 | Wushk
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Noisy soKiss dangaawi
Old (about things) o< kon

Old (about people) > | peer
Powerful siad, | bahez
Quiet Sisa o Be dang
Right / Correct cawl , | Laast
Slow Uil sia | hewaash
Soft pots naerm
Very 53 | zor
Weak VPR behez
Wet S Tar
Wrong / Incorrect du hala
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Many / Much 3 | zor
Part U4y | bash
Some / A few liasaa | handek
Whole 5904 hamoo
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Emergency!

GBS L

friyaa kaw tin

We need a doctor!

989 LS 5S 50

dukto rek maan dawe

Distress signal

e AUt

nee shaanay ma tirsee

Help! 5545 alysd friyaam kawa
Evacuate the area! 148 J3a a4 | Cra chol ka

Emergency!

BEAS G,s

friyaa kaw tin

We need a doctor!

105589 O, 55 gu

dukto rek maan dawe

Distress signal

nee shaanay ma tirsee

Help!

84S Ly,

friyaam kawa

Evacuate the area!

1S J3e o0l

era chol ka

Emergency!

S L

friyaa kaw tin

We need a doctor!

989 LS 5S 50

dukto rek maan dawe

Distress signal

e AUt

nee shaanay ma tirsee

Help! 5545 alysd friyaam kawa
Evacuate the area! 148 o a4 | Cra chol ka

Emergency!

BHAS G e

friyaa kaw tin

We need a doctor!

105589 OLSs, 55S u

dukto rek maan dawe

Distress signal

nee shaanay ma tirsee

Help! 554 a0 friyaam kawa
Evacuate the area! 148 J o s_us | Cra chol ka
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Food Hhes sl 5A khwaa rda mani
Can 56 | qutu

Cup wssS | koop
Fork J@_‘% ching aal
Knife 84 | chaqo
Plate ol | qaap
Spoon ala < kaw chik
Beans W fa sol yaa
Beer s | beera
Bread oG | haan
Butter s_4S | kera
PART 9: FOOD & SANITATION

Food Hes ) 5A khwaa rda mani
Can Y qutu

Cup wssS | koop
Fork J@_‘% ching aal
Knife haa chaqo
Plate ol | qaap
Spoon ala < kaw chik
Beans WS fa sol yaa
Beer s | beera
Bread oG | haan
Butter s_4S | kera

Food Hes ) 5A khwaa rda mani
Can Y qutu

Cup wssS koop
Fork J@_‘% ching aal
Knife haa chaqo
Plate ol | qaap
Spoon ela < kaw chik
Beans W fa sol yaa
Beer sy | beera
Bread oG | haan
Butter s_4S | kera
PART 9: FOOD & SANITATION

Food Hes ) 5A khwaa rda mani
Can Y qutu

Cup wssS | koop
Fork J@_‘% ching aal
Knife 8aa | chaqo
Plate ol | qaap
Spoon ela < kaw chik
Beans W fa sol yaa
Beer sy | beera
Bread oG | haan
Butter s_4S | kera




Cheese a4y | paneer
Coftee s 9ls | qaawa
Fish sl maasi
Flour o, | aard
Fruit s 3ae | MeECWa
Meat e K | gosht
Milk ads | sheer
Oil o4y | Tone
Potatoes Ay pataata
Rice gy birinj
Salt RS khwe
Soup Ol saaboon
Cheese aidy | paneer
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Fish sule maasi
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Sugar Sa, | shakir
Tea - chaa
Vegetables 8 shuu | SAUWZA
Water su | aaw
Wine ol A | sharaab
Drink. 8.8, 35y | Phurawa
Eat. 3 bekho
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Don’t push! We have
plenty of food.

oLl e 4

8,35

paal manye, nanmaan zora

Don’t push! We have
plenty of food.

Ol e 4

8,35

paal manye, nanmaan zora

Give me your bowl

oty pidSewS

kaa sakatem bida ye

Give me your bowl

oty aidSewS

kaa sakatem bida ye

Is the water safe to drink?

‘M\gﬁé\)}.i 84 ASlefb

aawka dakhurye tawa
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dasit bisho

Wash your hands R
Wash yourself here s ¥y o ya | khot bsho lera

We need -- liters of
potable water

uJU‘ J-‘:‘-‘ -

G900 Oles gdis ) e

-- litr aaei khwaard numaan da we

Wash your hands iy cass | dasit bisho
Wash yourself here s ¥y o ya | khot bsho lera

Where is the latrine?

aawdas la kweya

We need -- liters of
potable water

uJU‘ J-‘:‘-‘ -

G900 Oles gdis ) e

-- litr aaei khwaard numaan da we

The latrine is to the ---

el BYERIY

aawdas la :

Where is the latrine?

aawdas la kweya

The latrine is to the ---

el BYERIY

aawdas la :

left 4 s4aa Y | laay chapawaya

right s gtial 5 LY laay rasatawaya

straight ahead - i pesh tawaya

e gdiddy

Is the food fresh? Sage U 4Sdiu,l ga | Khwaar naka taa zaya?
Is the food spoiled? So gLy ASAu,) sa khwaar naka taa shaawa?
Burn this AN gy dedS | AMAP sutena
Wash your hands iy caasy | dasit bisho
Wash yourself here sy 3dn o ya | khot bsho lera
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potable water
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Gasoline iy | banzeen

Oil o4 | Ton

Diesel :J Saa | deezil

Gas (propane) SR o ghaazi propen
Liters i | litir

Do you have... ? casan | hata?

Hydraulic fluid el jm als shlay haaydroleek
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Diesel :J Saa | deezil

Gas (propane) SR ol ghaazi propen
Liters i | litir
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Hydraulic fluid ey als shlay haaydroleek

Hydraulic system

é.l“.;.‘j)d,gu Lt

sistemee haaydroleek

Hydraulic system

é.l“.;.‘j)d,gu Lt

sistemee haaydroleek

We need maintenance

Ada Sda,l 4 lalian S

pe wist eemaan ba yaar matee

We need maintenance

Ada Sda,l 4 lalian S

pe wist eemaan ba yaar matee

support oS haya bo chaa kirdin
We need ... s shilas damaanawe.....
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400-cycle

JP S ) o

chwaar sad khul

3-phase

USS g

Se qo naagh

400-cycle

JP S ) 9

chwaar sad khul

Alternating current

Qi LS 9548

tazooi kaarabaay banoba

3-phase

U

Se qo naagh

Alternating current

Q5 LS g5

tazooi kaarabaay banoba

115-volt Q] 35 6500 gud sadu pang za volt
400-cycle s s ) s chwaar sad khul
3-phase Se qo naagh

Alternating current

LG LS e

tazooi kaarabaay banoba

115-volt Q] 35 6500 gud sadu pang za volt
400-cycle s s Ll s chwaar sad khul
3-phase Se qo naagh

115-volt

C‘_Ll\s-q é‘)iél_“l 94w

sadu pang za volt

Alternating current

G L, e

tazooi kaarabaay banoba

115-volt

C‘_Ll\s-q é‘)iél_“l 94w

sadu pang za volt
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Antibiotics i HU A e darmaani anti bayoteek
Bandage & sl | Saar ghi
Blood b A khwen

Burn 5\ ggu | SOO taawi
Clean gy | paak

Dead 559 | Mirdoo
Doctor 555 g0 | duktor

Fever G | taa

Hospital Lladiwda | khastakhaana
Infection PERECE nakhoshi
Injured laiy . | brindaar
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Malnutrition SIoa o | be khor aaki
Medic & O bi reen pech
Medicine Oless | darmaan

Nurse Al | SIS ter

Poison s | zaher

Sick obyads | na khosh
Vitamins oUaeliys | Veetaameenaat
Wound e | bireen

I am a doctor poFS 50 e min duktorem

I am not a doctor a5 FS 59 (e min duktor neem

I am going to help

poded OS5

yaarmateetaan dadam
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Can you... walk?

fsdn (2 4 S gtes

datwaani ba pe biroi?

sit?

§ bails ) gl

datwaani daanishee?

Can you... walk?

fsdn 2 4 S gtes

datwaani ba pe biroi?

stand?

G s 99 6 913 Ao glen

datwaani ba pe wa bwasti ?

sit?

S bails ) glea
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Stomach (organ) sik

Teeth daan

Toe panjay pe
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\/
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naarnadina daraway wilaat

To present for
customs inspection

SoesS Sty 3y o)t

peeshandan bo pish ki
neeni goomirgi
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X-Ray Machine

daudds AiSds

ma keenay ashia’a

Transportation Jasila haatucho
Unloading SR1s LU | baar daagirtin
Valuables F o il shtee banirkh
Value £ nirkh

Visa s 8 | Veeza
Weapons aa chak

X-Ray Machine

dadds AiSds

ma keenay ashia’a

To answer

& g4ty ‘1963

walaam daanawa

To be responsible for

095 Jsiwds o

le maso’ol boon

To answer

& gddily ‘1963

walaam daanawa

To export

\/
oY gy so9sed Adu,U

naarnadina daraway wilaat

To be responsible for

095 Jsiwds o

le maso’ol boon

To fill out

(bJLA:\:\...u:\:\) bJU.\JSJ;\

pir kirdinawa (istimaara)

To export

\/
oY gy o9 es Adu,U

naarnadina daraway wilaat

To present for
customs inspection

SrS Sily o)ty

peeshandan bo pish ki
neeni goomirgi

To fill out

(bJLA:\:\...u:\:\) bJU.\JSJ;\

pir kirdinawa (istimaara)

To present for
customs inspection

SrS Giiy sty

peeshandan bo pish ki
neeni goomirgi

Transportation Jasila haatucho
Unloading 5.R1s L4 | baar daagirtin
Valuables E oM i shtee banirkh
Value £ nirkh

Visa s 58 | veeza
Weapons s chak

X-Ray Machine

dansdal aiSas

ma keenay ashia’a

Transportation Jasila haatucho
Unloading 5.R1s L4 | baar daagirtin
Valuables E oM i shtee banirkh
Value £ nirkh

Visa s 58 | veeza
Weapons aa chak

X-Ray Machine

daddl 64‘-‘-‘5 4o

ma keenay ashia’a




PART 17: RELATIVES

PART 17: RELATIVES

Aunt Jsse | pooOT
Brother |, | biraa
Child Jlaia | mindaal
Children oY1ais | mindaalaan
Cousin 1 3]“ / 1555 / 133G | aamozaa / purzaa / khalozaa
Daughter & kich
Family ol A khezaan
Father dsu baawk
Grandfather uU baa peer
Grandmother slias | nank
Husband J_ke | merd
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Man . piyaaw

Men ol st piyaawaan

Mother elyy | daayk

Relatives A khizim

Sister el ga | khushk

Son LS | kur

Uncle :JL'; / als | Maam / khal

Wife Swsta / o5 / ol ssa | khezaan / zhin / haaw sar
Woman o5 | zhin

Women OU5 zhinaan
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Mother ey o | daayk
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Cold ol | saard

Dry el 5 | Wishk

Earthquake 8yt g 59 boo ma larza

Fog pds tam

High winds S b baay tund

Hot N J4§ garm

Humidity Ry sha

Tee J a4 | sahol

Lightning 4idy 5 s, g4 | hawri treesh ga

Rain ol,L | baaraan

Sandstorm oo :J 3a khol baaraan
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Severe 5a3 a3 | tun duteezh
Snow a4y | bafir

Storm olsbsb | bawbaaraan
Temperature oS el pilay garmi
Thunder 432y ;3 s, g4a | hawra treesh qa
Weather | s4a 550 | aaw uhawaa
Wet 43 tar
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Airfield Baas 8 firo ka khaana
Ammunition o as )y | taqa mani
Armed men SlSaa chak daar
Artillery Y top
Barracks Sbstw asSaw | khaooshi sarbaaz
Base <y, | binka
Camp & 5,5 ordugaa
Cannon o top
Car s 53 95 | Utumbeel
Commander )9 _ydu | Sardaar
Enemy o589 duzh min
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Explosive Hsadas | taqa mani
Friendly e § dost

Grenade s L bombaay dast
Gun _Zsass | tifang

Jeep ia | Jeb

Kilometer sas3ls | keelomatir
Knife i | chaqo

Leader 3,4 | Sarok
Machine gun oblas, | T2 shaash
Mine e | MECN
Minefield oo 4 8 pir la meen
Missile Fooote / dady g mooshak / saarookh
Explosive PR taga mani
Friendly i Jo | dost

Grenade s Gla o bombaay dast
Gun _Ziags | tifang

Jeep wia | J eb

Kilometer sae3ls | keelomatir
Knife 38 | chaqo

Leader 4w | sarok
Machine gun oblse, | T2 shaash
Mine e | MeEEn
Minefield e 4 sy pir la meen
Missile mooshak / saarookh

Cosobw / i g go
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Mortar g top

Officer duasas | afsar

Pistol dasless | damaancha

Plane a8 fi roka

Protection Sl 5L paaraastin

Refugee suida Udy panaahanda

Rifle _Ziaas | tifang

Rocket mooshak / saarookh

Cosolw [ dadgga

Rocket Launcher

Hela Fsolw

saarookh hawezh
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Ship sizas | kashti

Sniper saita | neeshaanchi
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Soldier S | sarbaaz
Stronghold Yas | qalaa
Tank &Lsy | dabaaba
Tent e chaadir
Trailer aly 3 trela
Truck oy | lori
Unit iwss | dasta
Weapons s | chak
Soldier Suhw | Sarbaaz
Stronghold Yas | qalaa
Tank & Lso | dabaaba
Tent BRI chaadir
Trailer aly 3 | trela
Truck o3 | lori
Unit diwsy | dasta
Weapons daa | chak
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Angle a5 K | gosha
Azimuth caado | SamMt
Cleared Lane Jua gm heli bataal
Compass alu 3 bos la
Danger Area (e AagU | DaAw chay ma tirsi
Demolition a5l s, | [00 khaandin
Grappling Hook PR u]&‘é ching aali girtin
In Place QLA o o la jey khoyaa yati
Metallic seacda kanzaayee
Mine e | Meen
Minefield e & sy pir la meen
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Non-metallic PSS naakaanzaayi
Pace 2l A kheraayi
Stake £, | sing

Tape gy shireet

Tree csas o | drakht
Non-metallic PREHUE naakaanzaayi
Pace 2l A kheraayi
Stake _Zi., | sing

Tape ey | Shireet

Tree oA o | drakht
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Stake <, sing
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Tape ey | Shireet

Tree drakht




ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:

Aircrew Operations Survival Kit contains:

1. Emergency Transmissions 7. Airfield Specifics
2. General Air Traffic Control 8. Cargo Handling
3. Communication Clarification 9. Maintenance

4. Landing Instructions 10. Fuel

5. Taxi Instructions 11. Weather

6. Departure Instructions
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